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Boulogne était réputée au XIXème siècle pour ses établissements éducatifs, ses 
enseignants et professeurs privés. De nombreux guides font référence à cette 
réputation qui dépasse les frontières, et beaucoup d’Anglais sont envoyés à Bou-
logne pour leurs études, soit dans des établissements scolaires comme le collège 
communal ou les écoles libres, mais également dans les pensionnats qui fleuris-
sent dans la ville dès le début du siècle. La ville attire de nombreuses familles 
anglaises par cet enseignement de qualité à moindre prix. Aussi, bénéficiant 
d’une mixité culturelle et linguistique extraordinaire, cette situation exception-
nelle a permis le développement de méthodes pédagogiques très innovantes 
pour l’apprentissage du français langue étrangère. 
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Boulogne était réputée au XIXe siècle pour ses établissements éducatifs, ses 
enseignants et professeurs privés. De nombreux guides font référence à cette  
réputation qui dépasse les frontières, et beaucoup d’Anglais sont envoyés à Bou-
logne pour leurs études, soit dans des établissements scolaires comme le collège 
communal ou les écoles libres, mais également dans les pensionnats qui fleuris-
sent dans la ville dès le début du siècle. La ville attire de nombreuses familles 
anglaises par cet enseignement de qualité à moindre prix. Aussi, bénéficiant  
d’une mixité culturelle et linguistique extraordinaire, cette situation exception-
nelle a permis le développement de méthodes pédagogiques très innovantes 
pour l’apprentissage du Français Langue Étrangère (FLE).
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« Je m’explique sans peine la prédilection des 
Anglais pour cette belle et agréable ville. […] 
Boulogne est une ville où le contraste abonde 
et qui réunit l’élégance prosaïque, mais 
luxueuse et confortable, d’une civilisation 
raffinée, aux monuments gothiques et aux 
teintes austères de temps déjà bien loin de 
nous. La ville basse semble un quartier de 
Paris. La ville haute fièrement campée sur la 
colline, avec son beffroi aux quatre tourillons 
et ses remparts vieux style flanqués de grosses 
tours à chaque point de l’horizon, avec ses 
herses, créneaux, machicoulis, pont-levis et 
tout l’attirail obligé des châteaux de Sir Walter 
Scott, imite, à s’y méprendre, ces villes-
forteresse semi-aériennes qu’on voit dans les 
tableaux de Pérugin ou qui illustrent les 
missels colorés du quatorzième siècle. »  
 

(Félix Mornand, La vie des eaux, 1856 : 97) 
 

VUE DE BOULOGNE-SUR-MER, ALMANACH DE BRUNET, 18461��

1 Bibliothèque municipale de Boulogne-sur-Mer. 





 5 

Sommaire 

 

AVANT-PROPOS ___________________________________________ 11 

INTRODUCTION __________________________________________ 15 

1 LA COMMUNAUTÉ ANGLAISE À BOULOGNE-SUR-MER __ 19 
 

1.1 UNE REPRÉSENTATION CONSULAIRE IMPORTANTE __ 19 
1.2 « L’OCCUPATION » ANGLAISE À BOULOGNE-SUR-MER _ 22 
1.3 UNE MIXITÉ SOCIALE, CULTURELLE ET  
 LINGUISTIQUE _____________________________________ 28 
1.4 VOYAGER À BOULOGNE-SUR-MER ___________________ 31 

 

1.4.1 Les routes de Londres à Boulogne-sur-Mer ______________ 31 
1.4.2 Premières impressions : l’arrivée des voyageurs ___________ 38 

 

1.5 SÉJOURNER ET VIVRE À BOULOGNE-SUR-MER :  
 LA COLONIE ANGLAISE _____________________________ 39 

 
1.5.1 Voitures de place __________________________________ 40 
1.5.2 Journaux et librairies _______________________________ 40 
1.5.3 Se loger _________________________________________ 43 
1.5.4 Des étrangers et des impôts __________________________ 45 
1.5.5 Le commerce ____________________________________ 46 
1.5.6 Boulogne-sur-Mer, ses Anglais et leurs loisirs ____________ 48 
1.5.7 Religion et lieux de culte ____________________________ 54 

 
1.6 D’ILLUSTRES VISITEURS BRITANNIQUES______________ 58 

 

1.6.1 Thackeray et « ses snobs » ___________________________ 60 
1.6.2 Arthur Conan Doyle _______________________________ 62 
1.6.3 Thomas Campbell _________________________________ 63 
1.6.4 Charles Dickens __________________________________ 63 

 

2 ÉTAT DES LIEUX DES ÉTABLISSEMENTS ACCUEILLANT 
DES ÉLÈVES ÉTRANGERS ________________________________ 67 

 
2.1 LES LOIS SUR L’ENSEIGNEMENT : MISE EN PERSPECTIVE 67 



 6 

 

2.2 PETITE HISTOIRE DE L’INSTRUCTION À BOULOGNE- 
 SUR-MER ____________________________________________ 73 

 

2.3 RECENSEMENT DES ÉLÈVES ANGLAIS À BOULOGNE- 
 SUR-MER ____________________________________________ 75 

 

2.4 LES RAISONS DE L’ENGOUEMENT ___________________ 83 
 

2.5 LES PENSIONNATS _________________________________ 90 
 

2.5.1 Les pensionnats « officiels » et les pensionnats « sauvages » __ 92 
2.5.2 Mise en conformité et contrôle des pensionnats et  
 des établissements d’éducation _______________________ 95 
2.5.3 1795-1820 : reconnaissance et répression des établisse- 
 ments clandestins _________________________________ 96 
2.5.4 1820-1840 : le contrôle ____________________________ 102 
2.5.5 1840-1850 : entre contrôle et assouplissement ___________ 108 
2.5.6 De 1850 à 1880 : assouplissement des règles et surveillance _ 117 
2.5.7 Après 1880 : retour à un durcissement des règles _________ 131 

 

2.6 LE COLLÈGE COMMUNAL DE BOULOGNE-SUR-MER __ 135 
 

2.7 LE COLLÈGE INTERNATIONAL DE BOULOGNE- 
 SUR-MER __________________________________________ 140 

 

2.8 LE PENSIONNAT DE MARIA TAVERNIER : DES COURS 
SECONDAIRES AU COLLÈGE COMMUNAL DE JEUNES 
FILLES ____________________________________________ 145 

 

2.9 LES ÉCOLES CHRÉTIENNES ET LES COUVENTS _______ 147 
 

2.9.1 Les ordres enseignant féminins ______________________ 149 
2.9.1.1 Le couvent des Ursulines_________________________ 150 
2.9.1.2 Les Annonciades _______________________________ 152 
2.9.1.3 Le couvent des Sœurs de la Retraite_________________ 154 
2.9.1.4 Le couvent de Saint-Vincent-de-Paul ________________ 156 
2.9.1.5 Du pensionnat libre à l’établissement catholique des  
 Dames de Nazareth _____________________________ 156 



 7 

2.9.2 Les ordres enseignant masculins _____________________ 158 
2.9.2.1 Le collège de l’Oratoire __________________________ 158 
2.9.2.2 L’institution Haffreingue _________________________ 159 

 

2.10 LES ÉCOLES FRANCO-ANGLAISES « LIBRES » : 
FINANCEMENT, RECRUTEMENT ET FONCTIONNEMENT  

 GÉNÉRAL___________________________________________ 163 
 

2.10.1 Les écoles anglaises de charité _______________________ 164 
2.10.2 La British Free School du Pot d’Étain _________________ 164 
2.10.3 L’école évangélique libre franco-anglaise de filles _________ 165 

 

3 APPRENDRE LE FRANÇAIS À BOULOGNE-SUR-MER AU 
19e SIÈCLE : ÉTAT DES LIEUX DES MÉTHODES 
PÉDAGOGIQUES ________________________________________ 171 

 

3.1 LE FRANÇAIS EN ANGLETERRE AU 19e SIÈCLE ________ 171 
 

3.1.1 Les associations de professeurs ______________________ 172 
3.1.2 La place du français et les méthodes utilisées en Angleterre 
  au 19e siècle ____________________________________ 175 

 

3.2 L’ENSEIGNEMENT DES LANGUES AU 19e SIÈCLE  
 EN FRANCE ________________________________________ 177 

 

3.2.1 Les lois sur l’enseignement des langues : les instruc- 
 tions officielles __________________________________ 178 
3.2.2 Les pratiques pédagogiques au 19e siècle en France _______ 181 

 

3.2.2.1 La méthode simultanée __________________________ 182 
3.2.2.2   La méthode analytique et la méthode synthétique :  
  vers le système hamiltonien _______________________ 185 
3.2.2.3 La méthode comparative ou par analogie ____________ 186 
3.2.2.4 La méthode « mutuelle » _________________________ 186 

 

3.3 DES MÉTHODES QUI S’ADAPTENT À UN  
 CONTEXTE BILINGUE _____________________________ 191 

 

3.3.1 Le système « Bell et Lancaster » à Boulogne-sur-Mer ______ 191 



 8 

3.3.2 La méthode Frœble et le recours aux jeux ______________ 194 
3.3.3 L’enseignement intuitif et l’influence de Pestalozzi _______ 196 
3.3.4 Des témoignages formalisés sur les méthodes d’apprentis- 
 sage et d’enseignement des langues ___________________ 199 

 
3.3.4.1 La méthode des « Marques » par Henry Dickens _______ 199 
3.3.4.2 « La méthode à deux maitres », une méthode « directe » ? 200 

 

3.4 VERS UN DISPOSITIF SPÉCIFIQUE D’INTÉGRATION 
SCOLAIRE __________________________________________ 205 

 

3.4.1 Pratique et théorie sur la langue : l’apparition du français  
 langue de scolarisation _____________________________ 205 
3.4.2 La notion d’intégration scolaire et de classe « palier » ______ 207 

 

3.5 DES MANUELS SCOLAIRES SPÉCIFIQUES _____________ 208 
 

3.5.1 L’apprentissage du lexique __________________________ 220 
3.5.2 L’apprentissage de la grammaire _____________________ 225 
3.5.3 L’apprentissage de la culture par la littérature ___________ 230 
3.5.4 L’apprentissage de culture par la communication et la  
 pratique de la conversation _________________________ 236 
3.5.5 L’apprentissage de la prononciation ___________________ 244 

 
3.6 1902 : UNE DES PREMIÈRES FORMATIONS POUR 

ENSEIGNANTS DE FRANÇAIS LANGUE ÉTRANGÈRE EN 
FRANCE ____________________________________________ 246 

 

CONCLUSION  ____________________________________________ 251 

BIBLIOGRAPHIE__________________________________________ 253 
Guides touristiques _________________________________________ 253 
Matériel et manuels pédagogiques ______________________________ 253 
Archives municipales de Boulogne-sur-Mer_______________________ 255 
Journaux consultés _________________________________________ 256 
Sources secondaires : ouvrages et articles_________________________ 256 

INDEX DES ILLUSTRATIONS ET DES TABLEAUX ___________ 263 

INDEX DES NOTIONS ET DES AUTEURS ___________________ 267 
 


